
Silver Nipple
Protective Cups
User Manual

Before using this product, please read this user manual carefully and keep it safe for future 
reference.
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Product Name Silver Nipple Protective Cups

999 Fine Silver

Three sizes to choose from: 
Regular, XL, XXL

The Silver Nipple Protective Cup is 
primarily designed for addressing 
discomfort  in breastfeeding women 
experiencing discomfort  such as 
dry ness, cracking, or pain in the 
nipples.

The silver protective cup helps 
alleviate friction between clothing 
and dry , cracked, or painful nipples.

Product Material

Product Size

Suitable for

Intended use
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Product
Size

Width

Height

Applicable 
Areola Sizes

Regular

1.77inches/
45mm

 0.63inches/
16mm

Smaller than 
1.8 inches

Larger than 
1.8 inches and 
smaller than 
2.2 inches

Larger than 
2.2 inches

 2.16inches/
55mm

 0.71inches/
18mm

 2.56inches/
65mm

 0.79inches/
20mm

XL XXL
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How to use
Wash and dry  your hands thoroughly before using the shield.
Clean the nipple area and the silver cups with wipes

1. Gently place the silver nipple 
protective cup just on top of 
the nipple;

2. After adjusting the position, 
wear your bra comfort ably.

Cleaning and Storage
1. After daily use, rinse with water and dry  thoroughly.



EN

05

EN

05

If you have any questions, please contact us by email.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1777 Mon-Sun, 8AM-5PM, EST

2. Since the cups are made of pure silver, long-term exposure to 
air, moisture, sweat, etc. will cause the surf aces of the cups to 
turn slightly black and yellow, which is normal.

3. If the silver nipple protective cup shows signs of discoloration, 
make a paste using baking soda with a small amount of water, 
rub it gently onto the caps, rinse thoroughly, and dry .

4. When not in use for a long time, clean and store them in a dry  
place.

5. Be careful when wearing it.
6. The inner walls of the cups are very  thin.
7. Strong impact may cause slight deformation of the products.
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Produktname Silberne Brustwarzen-Schutzschale

999 Feinsilber

Drei Größen stehen zur Auswahl: 
Standard, XL, XXL

Der silberne Brustwarzens-
Schutzschale wurde in erster Linie für 
stillende Frauen entwickelt, die unter 
Beschwerden wie Trockenheit, Rissen 
oder Schmerzen an den Brustwarzen 
leiden.

Die silberne Schutzschale trägt 
dazu bei, Reibungen zwischen 
Kleidung und trockenen, rissigen 
oder schmerzhaften Brustwarzen zu 
vermeiden.

Produktmaterial

Produktgrößen

Geeignet für

Silberne 
Brustwarzen-
Schutzschale
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Produktgrößen

Breite

Höhe

Anwendbare 
Areola-
Größen

Standard

1,77 Zoll/
45 mm

  0,63 Zoll/
16 mm

Kleiner als 
1,8 Zoll

Größer als 
1,8 Zoll und 

kleiner als 2,2 
Zoll

Größer als 
2,2 Zoll

2,16 Zoll/
55 mm

0,71 Zoll/
18 mm

2,56 Zoll/
65 mm

 0,79 Zoll/
20 mm

XL XXL
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Anwendung
Reinigen und trocknen Sie Ihre Hände gründlich, ehe Sie das 
Schild verwenden.
Reinigen Sie den Brustwarzenbereich und die silberfarbenen 
Schalen mit Feuchttüchern.

1. Setzen Sie die silberne 
Brustwarzen-Schutzschale 
sanft auf die Brustwarze;

2. Tragen Sie Ihren BH nach 
dem Einstellen der Position 
bequem.

Reinigung und Aufbewahrung
1. Nach der täglichen Anwendung mit Wasser abspülen und 

gründlich trocknen.
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Bei Fragen wenden Sie sich bitte per E-Mail an uns.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1777 Mon-Sun, 8AM-5PM, EST

2. Da die Schalen aus reinem Silber bestehen, kann die 
Oberf läche der Schalen bei längerer Einwirkung von Luft, 
Feuchtigkeit, Schweiß usw. leicht schwarz und gelb werden, 
was jedoch normal ist.

3. Wenn die silbernen Nippelschutzkappen Verf ärbungen zeigen, 
mischen Sie etwas Backpulver mit Wasser zu einer Paste, 
tragen Sie diese vorsichtig auf die Kappen auf, spülen Sie sie 
anschließend gründlich ab und trocknen Sie sie danach.

4. Reinigen Sie sie, wenn Sie sie längere Zeit nicht verwenden, 
und bewahren Sie sie an einem trockenen Ort  auf.

5. Seien Sie beim Tragen vorsichtig. Die inneren Wände der 
Schalen sind sehr dünn. Starke Stöße können zu leichten 
Verf ormungen der Produkte führen.
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Nom du produit Coupelle argentée de protection pour 
mamelons

999 Feinsilber

Trois tailles au choix : 
Standard, XL, XXL

La coupelle argentée de protection 
des mamelons est principalement 
conçue pour soulager à le malaise 
des femmes allaitantes ou souff rant 
de sécheresse, de gerçures ou de 
douleurs au niveau des mamelons.

La coupelle argentée de protection 
aide à réduire la friction entre les 
vêtements et les mamelons secs, 
crevassés ou douloureux.

Matériau du 
produit

Tailles du produit

Convient à

Coupelle 
argentée de 
protection pour 
mamelons
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Tailles du 
produit

Largeur

Hauteur

Tailles 
d'aréoles 
applicables

Régulier

1,77 pouces/
45 mm

  0,63 pouces/
16 mm

Moins de 1,8 
pouces

Plus de 1,8 
pouce, et 

moins de 2,2 
pouces

Plus de 2,2 
pouces

2,16 pouces/
55 mm

0,71 pouces/
18 mm

2,56 pouces/
65 mm

 0,79 pouces/
20 mm

XL XXL
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Comment l'utiliser 
Lavez-vous les mains et séchez-les soigneusement avant 
d’utiliser la téterelle.
Nettoyez la zone du mamelon et les coupelles argentées à l’aide 
d’une lingette.

1. Placez délicatement 
la coupelle argentée de 
protection juste au-dessus du 
mamelon ;

2. Ajustez correctement 
sa position, puis port ez 
votre soutien-gorge 
confort ablement.

Nettoyage et rangement
1. Après une bonne journée d’utilisation, rincez à l’eau et laissez 
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Si vous avez des questions, veuillez contacter par E-mail.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1777 Mon-Sun, 8AM-5PM, EST

séchez soigneusement.
2. Les coupelles étant conçues en argent pur, une exposition 

prolongée à l’air, à l’humidité, à la sueur, etc. pourra entraîner 
une légère coloration noire et jaune des surf aces des coupelles, 
ce qui est normal.

3. Si la téterelle protectrice argentée présente des signes de 
décoloration, préparez une pâte à base de bicarbonate de 
soude et d'un peu d'eau, frottez-la délicatement sur les 
capuchons, puis rincez abondamment et séchez.

4. Si vous ne prévoyez pas l’utiliser pendant une longue période, 
nettoyez-les et rangez-les dans un endroit sec.

5. Port ez-les avec soin. Les parois internes des bonnets sont 
très fi nes. Le produit pourrait légèrement se déformer s’il est 
soumis à des forces import antes.
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Nome del 
prodotto

Coppetta protettiva per capezzoli in 
argento

Argento 999

Tre misure disponibili: 
Regolare, XL, XXL

La coppetta protettiva per 
capezzoli in argento è stata studiata 
principalmente per aff rontare i disagi 
delle donne che allattano al seno, 
quali secchezza, screpolature o dolore 
ai capezzoli.

La coppetta protettiva in argento 
aiuta ad alleviare l'attrito tra gli 
indumenti e i capezzoli secchi, 
screpolati o doloranti.

Materiale 
prodotto

Misure prodotto

Adatto per

Coppetta 
protettiva per 
capezzoli in 
argento
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Misure 
prodotto

Larghezza

Altezza

Dimensioni 
dell'areola 
applicabili

Regolare

1,77 pollici/
45 mm

  0,63 pollici/
16 mm

Meno di 1,8 
pollici

Più di 1,8 
pollici e meno 
di 2,2 pollici

Più di 2,2 
pollici

2,16 pollici/
55 mm

0,71 pollici/
18 mm

2,56 pollici/
65 mm

 0,79 pollici/
20 mm

XL XXL
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Come si usa 
Lavare e asciugare accuratamente le mani prima di utilizzare la 
protezione.
Pulire l'area del capezzolo e le coppette in argento con le 
salviette.

1. Posizionare delicatamente 
sopra il capezzolo la coppetta 
protettiva;

2. Dopo aver regolato 
la posizione, indossare 
comodamente il reggiseno.

Pulizia e conservazione
1. Dopo l'uso quotidiano, sciacquare con acqua e asciugare 

accuratamente.



IT

17

IT

17

Se avete domande, contattateci via e-mail.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1777 Mon-Sun, 8AM-5PM, EST

2. Poiché le coppette sono realizzate in argento puro, è normale 
che l'esposizione prolungata all'aria, all'umidità, al sudore, ecc. 
renda leggermente nere e gialle le superf ici delle coppette.

3. Se la coppetta protettiva per capezzoli in argento mostra segni 
di scolorimento, preparare una pasta con bicarbonato di sodio 
e una piccola quantità di acqua, strofi narla delicatamente sulle 
coppette, risciacquare accuratamente e asciugare.

4. Quando non vengono utilizzate per lungo tempo, pulirle e 
conserv arle in un luogo asciutto.

5. Fare attenzione quando si indossano. Le pareti interne delle 
coppette sono molto sottili. Un fort e urt o può causare una 
leggera deformazione del prodotto.
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Nombre del 
producto Copas protectoras de pezones de plata

999 plata fi na

Tres tamaños para elegir: 
Regular, XL, XXL

Las copas protectoras de pezones de 
plata están diseñadas principalmente 
para hacer frente a las molestias que 
experimentan las mujeres lactantes 
como sequedad, agrietamiento o 
dolor en los pezones.

Las copa protectoras de plata 
ayudan a aliviar la fricción entre la 
ropa y los pezones secos, agrietados 
o adoloridos.

Material del 
producto

Tamaños del
producto

Uso previsto

Copas 
protectoras de 
pezones de plata
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Tamaños del 
producto

Ancho

Alto

Tamaños 
de areola 
aplicables

Regular

1,77 
pulgadas/

45 mm

0,63 pulgadas
/16 mm

Menor 
que 1,8 

pulgadas

Mayor que 1,8 
pulgadas y 

menor que 2,2 
pulgadas

Mayor que 2,2 
pulgadas

2,16 
pulgadas/

55 mm

0,71 pulgadas
/18 mm

2,56 
pulgadas/

65 mm

0,79 pulgadas
/20 mm

XL XXL
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Modo de uso
Debe lavar bien las manos y secarlas antes de usar los 
protectores de pezones.
Limpie la zona del pezón y las copas de plata con toallitas 
húmedas.

1. Coloque suavemente la copa 
protectora del pezón de plata 
justo encima del pezón;

2. Después de ajustar la 
posición, use un sujetador 
cómodamente.

Limpieza y almacenamiento
1. Después del uso diario, enjuague las copas con agua y 

séquelas bien.
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Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con 
nosotros por correo electrónico.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1777 Mon-Sun, 8AM-5PM, EST

2. Ya que las copas están hechas de plata pura, la exposición 
a largo plazo al aire, humedad, sudor, etc., hará que las 
superf icies de las copas se vuelvan un poco más negras y 
amarillas, lo que es normal.

3. Si la copa protectora plateada para los pezones muestra signos 
de decoloración, prepara una pasta con bicarbonato de sodio 
y un poco de agua, frótala suavemente sobre la copa, acláralo 
bien y deja secar.

4. Si no las va a usar durante mucho tiempo, límpielas y guárdelas 
en un lugar seco.

5. Tenga cuidado cuando las use. Las paredes interiores de las 
copas son muy delgadas. Si se produce un impacto fuert e 
podrían deformarse ligeramente.
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Productnaam Zilveren tepelbeschermers

999 fi jn zilver

U kunt kiezen uit drie maten: Regular, 
XL, XXL

Deze tepelbeschermers van fi jn zilver 
zijn speciaal ontwikkeld om ongemak 
te verlichten bij vrouwen die 
borstvoeding geven en last hebben 
van droogheid, kloofjes of pijnlijke 
tepels.

Het zilveren beschermkapje 
vermindert  de wrijving tussen 
kleding en droge, gekloofde of 
pijnlijk geïrriteerde tepels.

Materiaal

Grootte

Geschikt voor

Zilveren 
tepelbeschermer
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Grootte

Breedte

Diepte

Diameter van 
de tepelhof

Regular

45 mm

 16 mm

Minder dan 
4,5 cm

Meer dan 4,5 
cm en minder 

dan 5,5 cm

Meer dan 5,5 
cm

55 mm

 18 mm

 65 mm

 20 mm

XL XXL
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Gebruik
Was en droog uw handen grondig vóór u de beschermers 
gebruikt.
Reinig de tepel en de zilveren kapjes met vochtige doekjes.

1. Plaats de zilveren 
tepelbeschermer voorzichtig 
over de tepel;

2. Nadat u de beschermer goed 
op zijn plaats hebt aangebracht, 
kunt u uw beha comfort abel 
dragen.

Reinigen en bewaren
1. Spoel na dagelijks gebruik af met water en droog zorgvuldig.
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Als u vragen hebt, kun u ons contacteren via e-mail.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1778 Maandag t.e.m. zondag, 8.00-
17.00 u, EST (VS-oostkust)

2. Omdat de kapjes van zuiver zilver zijn gemaakt, kan langdurige 
blootstelling aan lucht, vocht, zweet, enz. tot gevolg hebben 
dat het opperv lak licht zwart  of geel verkleurt . Dit is normaal.

3. Gebruik een pasta gemaakt van bicarbonaat en een beetje 
water als de zilveren tepelbeschermers tekenen van verkleuring 
vert onen, wrijf deze voorzichtig op de caps, spoel grondig en 
droog af.

4. Als u de beschermers gedurende langere tijd niet gebruikt, 
moet u ze reinigen en op een droge plaats bewaren.

5. Wees voorzichtig als u de beschermers draagt.
6. Het materiaal waarv an de beschermer is gemaakt, is erg dun.
7. Een harde stoot kan lichte verv ormingen van het kapje 

veroorzaken.
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Název výrobku Stříbrné ochranné kloboučky na bradavky

Stříbro s ry zostí 999

Na výběr jsou k dispozici tři velikosti: 
Standardní, XL, XXL

Stříbrný ochranný klobouček na 
bradavky je primárně určen k řešení 
nepříjemných pocitů u kojících žen 
trpících problémy, jako je suchost, 
praskání nebo bolest bradavek.

Stříbrný ochranný klobouček 
pomáhá zmírnit tření mezi oblečením 
a suchými, popraskanými nebo 
bolestivými bradavkami.

Materiál výrobku

Velikost výrobku

Vhodné pro

Stříbrný ochranný 
klobouček na 
bradavky
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Velikost 
výrobku

Šířka

Výška

Použitelné 
velikosti 
prsních 
dvorců

Standardní

1,77 palce/
45 mm

0,63 palce/
16 mm

Menší než 1,8 
palce

Větší než 1,8 
palce a menší 
než 2,2 palce

Větší než 2,2 
palce

2,16 palce/
55 mm

 0,71 palce/
18 mm

 2,56 palce/
65 mm

 0,79 palce/
20 mm

XL XXL
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Způsob použití
Před použitím chrániče si důkladně umyjte a osušte ruce.
Oblast bradavky a stříbrné kloboučky očistěte pomocí 
ubrousků.

1. Opatrně nasaďte stříbrný 
ochranný klobouček na 
bradavku.

2. Po úpravě polohy si pohodlně 
oblékněte podprsenku.

Čištění a skladování
1. Po každodenním použití kloboučky opláchněte vodou a 
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V případě jakýchkoli dotazů nás kontaktujte e-mailem.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1779 Po-Ne, 8�00-17�00, EST

důkladně je osušte.
2. Protože jsou kloboučky vyrobeny z čistého stříbra, dlouhodobé 

vystavení vzduchu, vlhkosti, potu atd. způsobí, že povrch 
kloboučků mírně zčerná a zežloutne, což je normální.

3. Pokud stříbrný ochranný klobouček na bradavky vykazuje 
známky změny zbarv ení, vytvořte pastu z jedlé sody a malého 
množství vody, jemně ji naneste na kloboučky, důkladně 
opláchněte a osušte.

4. Pokud kloboučky delší dobu nepoužíváte, očistěte je a uložte 
na suchém místě.

5. Při nošení dávejte pozor.
6. Vnitřní stěny kloboučků jsou velmi tenké.
7. Silný náraz může způsobit mírnou deformaci kloboučků.
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Produktnavn Bry stvort ebeskyttende sølvkopper

999 fi nt sølv

Vælg mellem tre størrelser: Regular, 
XL, XXL

Bry stvort ebeskyttende sølvkop er 
primært  designet til at afh jælpe 
ubehag hos ammende kvinder, der 
oplever ubehag som tørhed, revner 
eller ømhed i bry stvort erne.

Den beskyttende sølvkop hjælper 
med at afh jælpe friktion mellem 
tøj og tørre, revnede eller ømme 
bry stvort er.

Produktmateriale

Produktstørrelse

Egnet til

Bry stvort ebesk-
yttende sølvkop
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Produktst-
ørrelse

Bredde

Højde

Anvendelige 
areola-
størrelser

Regular

1,77 tommer/
45 mm

0,63 tommer/
16 mm

Mindre end 
1,8 tommer

Større end 
1,8 tommer 
og mindre 

end 2,2 
tommer

Større end 2,2 
tommer

2,16 tommer/
55 mm

0,71 tommer/
18 mm

2,56 tommer/
65 mm

0,79 tommer/
20 mm

XL XXL



DA

32

Sådan bruges den
Vask og tør hænderne grundigt, før du bruger skjoldet.
Rengør bry stvort eområdet og sølvkopperne med klude.

1. Placer forsigtigt den 
bry stvort ebeskyttende sølvkop 
direkte oven på bry stvort en;

2. Når positionen er indstillet, 
er bh'en behagelig at have på.

Rengøring og opbevaring
1. Skyl efter daglig brug med vand og tør grundigt.
2. Da kopperne er lavet af rent sølv, vil lang tids eksponering for 
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Hvis du har spørgsmål, bedes du kontakte os via e-mail.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1780 Man-søn, kl. 8-17, EST

luft, fugt, sved osv. medføre, at koppernes overf lade bliver lidt 
sort  og gul, hvilket er normalt.

3. Hvis den bry stvort ebeskyttende sølvkop viser tegn på 
misfarv ning, lav en pasta af bagepulver og en smule vand, gnid 
den forsigtigt på kopperne, skyl grundigt og tør af.

4. Hvis de ikke har været brugt i længere tid, skal de rengøres og 
opbevares et tørt  sted.

5. Vær forsigtig, når du har den på.
6. Koppernes indre vægge er meget tynde.
7. Kraftig påvirkning kan forårsage let deformering af 

produkterne.
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Tuotteen nimi Hopeiset nännien suojakupit

999 puhdas hopea

Saatavana kolme kokoa: normaali, XL, 
XXL

Hopeinen nännin suojakuppi on 
tarkoitettu ensisijaisesti vähentämään 
imettävien naisten kokemia haittoja, 
kuten nännien kuivumista, halkeilua 
tai kipua.

Hopeinen suojakuppi auttaa 
vähentämään kitkaa vaatteiden ja 
kuivien, halkeilevien tai kivuliaiden 
nännien välillä.

Tuotteen materiaali

Tuotteen koko

Käyttötarkoitus

Hopeinen nännin 
suojakuppi
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Tuotteen 
koko

Leveys

Korkeus

Sopivat 
nännipihan 
koot

Normaali

45 mm / 1,77 
tuumaa

16 mm / 0,63 
tuumaa

Alle 1,8 
tuumaa

Yli 1,8 tuumaa 
ja alle 2,2 
tuumaa

Yli 2,2 tuumaa

55 mm / 2,16 
tuumaa

18 mm / 0,71 
tuumaa

65 mm / 2,56 
tuumaa

20 mm / 0,79 
tuumaa

XL XXL
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Käyttö
Pese ja kuivaa kädet huolellisesti ennen suojuksen käyttämistä.
Puhdista nännin alue ja hopeakupit pyyhkeillä.

1. Aseta hopeinen nännin 
suojakuppi varovasti nännin 
päälle.

2. Kun olet säätänyt sen 
asennon, pue rintaliivit 
mukavasti.

Puhdistus ja säilytys
1. Huuhtele päivittäisen käytön jälkeen vedellä ja kuivaa 

huolellisesti.
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Jos sinulla on kysyttävää, ota meihin yhteyttä sähköpostilla.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1781 ma–su, 8.00–17.00 EST

2. Koska kupit on valmistettu puhtaasta hopeasta, pitkäaikainen 
altistuminen ilmalle, kosteudelle, hielle yms. aiheuttaa kuppien 
pintojen tummumista ja kellastumista, mikä on normaalia.

3. Jos hopeisessa nännin suojakupissa näkyy värimuutoksia, tee 
tahna ruokasoodasta ja pienestä määrästä vettä, hiero sitä 
hellävaraisesti kuppeihin, huuhtele huolellisesti ja kuivaa.

4. Jos niitä ei käytetä pitkään aikaan, puhdista ne ja säilytä niitä 
kuivassa paikassa.

5. Ole varovainen, kun käytät niitä.
6. Kuppien sisäseinämät ovat hyvin ohuet.
7. Voimakas isku voi aiheuttaa tuotteisiin vähäisiä 

muodonmuutoksia.
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Productnaam Zilveren tepelbeschermende cups

999 fi jn zilver

Keuze uit drie maten: Standaard, XL, 
XXL

De Silver Nipple Protective Cup is 
in de eerste plaats ontworpen voor 
vrouwen die borstvoeding geven en 
last hebben van ongemakken zoals 
droogheid, kloven of pijn aan de 
tepels.

De zilveren beschermcup helpt 
wrijving tussen kleding en droge, 
gebarsten of pijnlijke tepels te 
verlichten.

Productmateriaal

Productmaat

Geschikt voor

Zilveren 
tepelbeschermende
cup



NL

39

Productmaat

Breedte

Hoogte

Geschikt voor 
tepelhofmaten

Normaal

1,77 inch/
45 mm

0,63 inch/
16 mm

Kleiner dan 
1,8 inch

Groter dan 
1,8 inch en 
kleiner dan 

2,2 inch

Groter dan 
2,2 inch

2,16 inch/
55 mm

0,71 inch/1
8 mm

2,56 inch/
65 mm

0,79 inch/
20 mm

XL XXL
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Gebruik
Was en droog uw handen grondig voordat u het schild gebruikt.
Reinig de tepel en de zilveren cups met doekjes.

1. Plaats de zilveren 
tepelbeschermcup voorzichtig 
bovenop de tepel;

2. Draag u beha op een 
comfort abele manier nadat u 
de positie hebt aangepast.

Reiniging en opslag
1. Na dagelijks gebruik afspoelen met water en goed afdrogen.
2. Omdat de cups van puur zilver zijn gemaakt, zal langdurige 
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Als u vragen heeft, kunt u per e-mail contact met ons 
opnemen.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1782 Ma t/m zo, 8.00 - 17.00 uur, EST

blootstelling aan lucht, vocht, zweet, enz. erv oor zorgen dat de 
opperv lakken van de cups een beetje zwart  en geel worden, 
wat normaal is.

3. Als de zilveren tepelbeschermende cup tekenen van verkleuring 
vert oont, maak dan een pasta van bakpoeder en een beetje 
water, wrijf het voorzichtig op de cups, spoel grondig en droog 
af.

4. Maak ze, wanneer u ze lange tijd niet gebruikt schoon en 
bewaar ze op een droge plaats.

5. Wees voorzichtig wanneer u ze draagt.
6. De binnenwanden van de cups zijn erg dun.
7. Sterke schokken kunnen lichte verv orming van de producten 

veroorzaken.
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Produktnavn Bry stvort ebeskyttere i sølv

999 rent sølv

Tre størrelser å velge mellom: Regular, 
XL, XXL

Bry stvort ebeskytterne i sølv er først 
og fremst utviklet for å lindre ubehag 
hos ammende kvinner, som tørrhet, 
sprekker eller smert er i bry stvort ene.

Bry stvort ebeskytteren i sølv bidrar 
til å redusere friksjonen mellom klær 
og tørre, sprukne eller smert efulle 
bry stvort er.

Produktmateriale

Produktstørrelse

Egnet for

Bry stvort ebeskytter 
i sølv
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Produktstørr-
else

Bredde

Høyde

Størrelse på 
areola

Regular

1,77 tommer / 
45 mm

0,63 tommer / 
16 mm

Mindre enn 
1,8 tommer

Større enn 
1,8 tommer 
og mindre 

enn 2,2 
tommer

Større enn 
2,2 tommer

2,16 tommer / 
55 mm

0,71 tommer / 
18 mm

2,56 tommer / 
65 mm

0,79 tommer / 
20 mm

XL XXL
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Bruk
Vask og tørk hendene grundig før du bruker skjoldet.
Rengjør bry stvort eområdet og sølvkoppene med våtserv ietter.

1. Plasser bry stvort ebeskytteren 
i sølv forsiktig på toppen av 
bry stvort en.

2. Bruk BH-en komfort abelt 
etter at har justert  plasseringen.

Rengjøring og oppbevaring
1. Skyll med vann og tørk grundig etter daglig bruk.
2. Ettersom beskytterne er laget av rent sølv, vil langvarig 
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Hvis du har spørsmål, kan du kontakte oss via e-post.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1783 Man.-søn, kl. 08.00-17.00, EST

eksponering for luft, fuktighet, svette osv. føre til at overf laten 
på beskytterne blir litt svart  og gul. Dette er normalt.

3. Hvis bry stvort ebeskyttere i sølv viser tegn til misfarging, lag en 
pasta av natron og litt vann, gni den forsiktig på beskytterne, 
skyll grundig og tørk godt.

4. Rengjør dem og oppbevar dem på et tørt  sted hvis de ikke skal 
brukes på lengre tid.

5. Vær forsiktig når du bruker dem.
6. De indre veggene i beskytterne er svært  tynne.
7. Kraftige støt kan føre til at produktene deformeres noe.
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Nazwa produktu Srebrne nakładki ochronne na sutki

Srebro próby 999

Trzy rozmiary  do wyboru: Standardowy, 
XL, XXL

Srebrna nakładka ochronna na sutek 
została zaprojektowana przede 
wszystkim z myślą o kobietach 
karmiących piersią odczuwających 
dyskomfort , taki jak suchość, pękanie 
lub ból brodawek sutkowych.

Srebrna nakładka ochronna pomaga 
złagodzić tarcie między ubraniem a 
suchymi, spękanymi lub bolesnymi 
sutkami.

Materiał produktu

Rozmiar produktu

Odpowiedni dla

Srebrna nakładka 
ochronna na sutek
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Rozmiar 
produktu

Szerokość

Wysokość

Pasujące 
rozmiary  
otoczek

Standardowy

1,77 cala/
45 mm

0,63 cala/
16 mm

Mniejsze niż 
1,8 cala (45 

mm)

Większe 
niż 1,8 cala 
(45 mm) i 

mniejsze niż 
2,2 cala (56 

mm)

Większe niż 
2,2 cala (56 

mm)

2,16 cala/
55 mm

0,71 cala/
18 mm

2,56 cala/
65 mm

0,79 cala/
20 mm

XL XXL
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Sposób użycia
Przed użyciem nakładki należy dokładnie umyć i osuszyć ręce.
Wyczyść obszar sutka i srebrne nakładki za pomocą chusteczek.

1. Delikatnie umieść srebrną 
nakładkę ochronną na sutku, 
bezpośrednio na brodawce;

2. Po dopasowaniu jej położenia 
wygodnie załóż biustonosz.

Czyszczenie i przechowywanie
1. Po dniu używania spłukać wodą i dokładnie wysuszyć.
2. Nakładki są wykonane z czystego srebra, zatem długotrwała 
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W razie jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt drogą mailową.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1783 Man.-søn, kl. 08.00-17.00, EST

ekspozycja na powietrze, wilgoć, pot itp. spowoduje, że 
powierzchnie nakładek lekko sczernieją i pożółkną, co jest 
normalne.

3. Jeśli srebrna nakładka ochronna na sutek wykazuje oznaki 
przebarwienia, zrób pastę z sody oczyszczonej i odrobiny wody, 
delikatnie wetrzyj ją w nakładki, dokładnie wypłucz i osusz.

4. Jeśli nakładki nie są używane przez dłuższy czas, należy je 
wyczyścić i przechowywać w suchym miejscu.

5. Zachowaj ostrożność podczas noszenia.
6. Wewnętrzne ścianki nakładek są bardzo cienkie.
7. Silne uderzenie może spowodować nieznaczne odkształcenie 

produktów.
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Nome do produto Proteções de mamilo de prata

Prata fi na 999

Três tamanhos à escolha: normal, XL, 
XXL

A proteção de mamilo de prata 
foi concebida principalmente para 
minimizar o desconfort o, a secura, 
as fi ssuras ou a dor nos mamilos das 
mulheres que amamentam.

A proteção de prata ajuda a aliviar a 
fricção entre a roupa e os mamilos 
secos, gretados ou dolorosos.

Material do produto

Tamanho do 
produto

Adequado para

Proteção de mamilo 
de prata
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Tamanho do 
produto

Largura

Altura

Tamanho da 
aréola

Normal

1.77"/45 mm

0.63"/16 mm

Menos de 
1.8"

Entre 1.8" e 
2.2"

Mais de 2.2"

2.16"/55 mm

0.71"/18 mm

2.56"/65 mm

0.79"/20 mm

XL XXL
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Modo de utilização
Lave e seque bem as mãos antes de utilizar a proteção.
Limpe a zona do mamilo e as proteções de prata com toalhetes.

1. Coloque suavemente a 
proteção de mamilo de prata 
mesmo em cima do mamilo;

2. Ajuste a posição e use o seu 
sutiã confort avelmente.

Limpeza e armazenamento
1. Depois da utilização diária, enxague com água e seque bem.
2. Uma vez que as proteções são de prata pura, a exposição 
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Se tiver alguma dúvida, contacte-nos por e-mail.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1785 Seg-dom, 8h00-17h00, ETZ

prolongada ao ar, à humidade, ao suor, etc. torna as superf ícies 
ligeiramente pretas e amarelas, o que é normal.

3. Se a proteção de mamilo de prata apresentar sinais de 
descoloração, faça uma pasta com bicarbonato de sódio e um 
pouco de água, esfregue suavemente nas proteções, enxágue 
bem e seque.

4. Em caso de não utilização por períodos prolongados, limpe-as 
e guarde-as em local seco.

5. Cuidado durante a utilização.
6. As paredes interiores das proteções são muito fi nas.
7. Um impacto fort e pode provocar uma ligeira deformação nos 

produtos.
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Produktnamn Bröstvårt skyddskoppar i silver

999 fi nsilver

Tre storlekar att välja mellan: 
Medelstor, XL, XXL

Bröstvårt skyddskoppar i silver är 
främst utformade för att lindra 
obehag hos ammande kvinnor 
som upplever till exempel torrhet, 
sprickbildning eller smärt a i 
bröstvårt orna.

Skyddskoppen i silver bidrar till att 
minska friktionen mellan kläder och 
torra, spruckna eller smärt ande 
bröstvårt or.

Produktmaterial

Produktens storlek

Lämplig för

Bröstvårt skyddsk-
opp i silver
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Produktens 
storlek

Bredd

Höjd

Motsvarande 
storlekar på 
vårt gården

Medelstor

1,77 tum/
45 mm

0,63 tum/
16 mm

Mindre än 
1,8 tum

Större än 
1,8 tum men 
mindre än 2,2 

tum

Större än 
2,2 tum

2,16 tum/
55 mm

0,71 tum/
18 mm

2,56 tum/
65 mm

0,79 tum/
20 mm

XL XXL
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Användning
Tvätta och torka händerna noga innan du använder skyddet.
Rengör området vid bröstvårt an och silverkopparna med 
våtserv etter.

1. Placera försiktigt 
skyddskoppen i silver precis 
ovanpå bröstvårt an.

2. När du har justerat positionen 
ska det vara bekvämt att bära 
din behå.

Rengöring och förvaring
1. Efter daglig användning, skölj med vatten och torka noggrant.
2. Eftersom kopparna är tillverkade av rent silver kan långvarig 
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Om du har några frågor, kontakta oss via e-post.

support @momcozy.com b2bcs@momcozy.com

+1-855-322-1786 Mån-sön, kl. 08�00–17�00, EST

exponering för luft, fukt, svett o.s.v. leda till att kopparnas ytor 
svart nar eller gulnar, vilket är normalt.

3. Om bröstvårt skyddskopp i silver visar tecken på missfärgning, 
gör en pasta av bakpulver och lite vatten, gnugga försiktigt på 
kopparna, skölj noggrant och torka av.

4. Rengör och förv ara dem på en torr plats när de inte används 
under en längre tid.

5. Var försiktig när du bär dem.
6. Kopparnas innerv äggar är mycket tunna.
7. Kraftiga stötar kan orsaka lätt deformering av produkterna.
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